Manual do Usuario do Oximetro de
Pulso para Dedo

23 Mediclini e,

Modelo : o AS-301
o AS-303

0AS-302 o AS-301-L
0AS-304 o AS-304-L

o0 AS-302-L
o0 AS-311

Obrigado por comprar o oximetro de pulso. Por favor, leia este
m anual do usuario cuidadosamente antes de utilizar o aparelho.
Guarde -o para futura referéncia.

O produto é facil de usar, compacto, leve e portatil. Possui forte
resisténcia a interferéncia de luz ambiente e baixo consumo de

energia. O indicador de nivel de bateria esta localizado no
painel frontal.

Deve ser utilizado somente para monitoramento localizado, e ndo
para monitoramento continuo. E ideal para uso hospitalar,clinico,

Sensor de luz Luz vermelha (comprimento de onda
662nm ~ 6EGnm 7mW)
Luz infravermelha (comprimento de onda

S90nm~900nm 5.5mW)

Atualizagdo de ciclo de dados Ndo mais do que 12s

rsrctes deopesco |

1.Pressione o botdo de acionamento no painel frontal para ligar o
Oximetro de Pulso.

2.Coloque um de seus dedos na borracha

3.Leia os dados na tela apds uma forma de onda estavel ser exibida
(cerca de 3~4s). A altura do grafico de barras indica a intensidade
do pulso.

4.Ha quatro modos de exibigdo. As seguintes sdo as opgoes:
®Diregdo de mudanga automatica: Ao ligar o oximetro de

pulso, mude a diregdo de seu dedo, e o oximetro mudara
automaticamente para outro modo de exibiggo.

®@Operagdo manual: Ao ligar o oximetro de pulso, ele

mudara automaticamente para outro modo de exibigdo cada
vez que o botdo de acionamento for pressionado.

5.0 aparelho desliga-se automaticamente em 20 segundos ap6s
o dedo ser retirado.

A\ 0 dedo medido ndo deve ter nenhuma leséo,

A\ E a unha deve estar posicionada para cima ao coloca-lo na
borracha.

A\ Utilize o Oximetro para analisar amostras de sangue quando
0 paciente estiver andxico.

A\ Este Oximetro de Pulso n&o é adequado para

domiciliar, bares de oxigénio, centros esportivos, alpinismo, aeronaves Monitoramento continuo e para medicéo de criangas e recém-

etc.
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O oximetro de pulso é destinado a medir a sua saturagdo de oxigénio
no sangue (em % de Sp02) e sua frequéncia cardiaca. Aplica-se a
todas as pessoas, exceto criangas e recém-nascidos.

L]

Tela Tipo
Sp02

Painel de OLED ou LED em Cor
Faixa de Medi¢d0:36%~99%
Resolugdo: 1%

Precisdo: +2% (70%~99%),<70%sem definicdo

Frequéncia Cardiaca
Faixa de medigdo: 30t>pm - 250t>pm
Resolugdo: Ib pm
Precisdo: Mais de +I% e Ibpm.
Baixo erro de perfusdo
SpQ2 e frequéncia cardiaca podem ser
mostradas corretamente quando a relagdo de
enchimento ventricular for de 0.2%.
Capacidade de resisténcia a interferéncia de luz ambiente
A variagdo entre a Sp02 medida em ambiente
com luz natural ou fonte de luz e a medida em
ambiente escuro é menor do que +1%.
2 pilhas alcalinas 1.5V AAA
20mA-130mA

Fonte de alimentagdo interna, parte
aplicada tipo BF

Fonte de Alimentagdo
Corrente de trabalho
Tipo de seguranga

Sensor de diregdo Tela de quatro posig6es (opcional)

nascidos.

A\ Os resultados podem ser incorretos caso o dedo néo esteja
posicionado corretamente no Oximetro.

A\ Por favor, use alcool medicinal para limpar o dedo e a
borracha do Oximetro.

(A borracha do Oximetro é feita de silicone medicinal, que ndo
possui toxinas e ndo causa dano a pele humana).

A\ Néo utilize o aparelho na presenca de anestésicos
inflamaveis.

A\ Se a precisdo da medigo do aparelho for incerta, verifique
primeiramente os sinais vitais do paciente por outros meios. Em
seguida, verifique o Oximetro. A medigdo imprecisa pode ser
causada pelos seguintes fatores:

1.Radiagdo da luz ambiente
2.Movimento do corpo
3.Teste diagndstico

4.Baixa perfusdo

5.Efeitos dos campos eletromagnéticos, como o uso do telefone
celular nas proximidades

6.Equipamento elétrico
7.Unhas com esmalte

8.A pressdo arterial estd muito baixa para ser medida, que é
causada por choque, anemia, baixa temperatura ou
vasoconstrigao.

9.Pacientes fumantes assiduos podem apresentar alto CO
temporario, aumentando o CO na hemoglobina.

10.Pacientes com ictericia grave apresentardo alta bilirrubina,
que metaboliza o CO que produz carboxihemoglobina
significativa e causa o aumento de Sp02.

I

Cordao

Manual do usuario

N

Por favor, substitua as pilhas quando o indicador de nivel de bateria for
exibido.

Instale duas pilhas AAA no compartimento da bateria corretamente,
combinando as polaridades positivas e negativas,e deslize a tampa.
A\ Cuidado: As polaridades das pilhas devem ser inseridas
corretamente, caso contrario, podera causar danos ao aparelho.

A Por favor, retire as pilhas do compartimento da bateria se o
Oximetro de Pulso ndo for usado por um longo periodo de tempo.

A\ Siga as leis locais e as instrugdes de reciclagem quanto ao
descarte de pilhas, outros dispositivos eletronicos e embalagem exterior.

[Emves |

Coloque a extremidade mais fina do corddo através do lago que é usado
para o mesmo. Coloque a extremidade mais grossa do cordao através
da extremidade mais fina do mesmo, e entdo o aperte com forga.

]

A\ Limpe a superficie do Oximetro de Pulso antes de utilizar.

A Limpeza/Desinfecgdo da superficie do Oximetro de Pulso

para Dedo: Limpe a superficie do aparelho com um pano umidolimpo, e
desinfete-a com &lcool medicinal.

A\ N&o utilize detergente caustico ou abrasivo.

Desinfecgdo: A desinfecgdo pode causar danos. Recomenda-se que o
aparelho seja desinfetado de acordo com a sugestdo de médicos. O
aparelho deve ser limpo antes da desinfecgdo.

Manutengdo: O aparelho pode ser danificado se ndo for utilizado por um
longo periodo de tempo ou for armazenado em um ambiente Gmido.
Para mais consideragdes para a manutengdo, por favor, siga o plano
hospitalar de manutenggo.

A\Recomenda-se manter o aparelho em um ambiente seco . Um
ambiente Umido pode afetar a vida (til do produto e causar danos.
A\ N&o derrame e pulverize liquidos sobre o Oximetro de Pulso,
acessorios, conectores, e botdo de acionamento.

A\ A vida (til do aparelho é de cinco anos. Por favor, pare de usar o
produto e siga as leis locais e as instrugdes de reciclagem quanto ao
descarte quando as seguintes situagdes ocorrerem:

O painel do aparelho ndo estiver funcionando normal ou
completamente.

O aparelho ndo pode ser ligado (as pilhas foram trocadas).
0 sensor do Oximetro estiver seriamente danificado, fazendo
com que o Oximetro pare de funcionar corretamente.

==

Comprimento: 59mm
Largura: 35mm

Altura: 32mm

Peso: 29g (sem pilhas)
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Temperatura: 5-40°C
Umidade:<80%

Pressdo atmosférica: 86-106kPa

Temperaiura de funcionamento: (-20-55)°C
Umidade do ambiente: < 93% (sem condensagdo)

Pressdo atmosférica: (50-106 ) kPa

[ bt d o |

Problemas Possiveis Causas Solugdes

Sp02 ou Posigao incorreta do dedo | Posicione o dedo
A novamente

frequéncia

cardiaca néo &

exibida

normalmente.

Sp02 ou @®Dedo pode ndo estar na .
frequéncia posicéo correta %Sgrsr:ce:lr?tr;e o dedo
cardiaca esta | @Dedo trémulo ou @Permaneca
irregular movimento do paciente parado

@ As pilhas estdo com
pouca carga ou néo
estdo instaladas

@ As pilhas estao instaladas as pilhas estdo
incorretamente

O oximetro ndo ®Substitua as pilhas

pode ser ligado @Certifique-se de que

. . instaladas corretamente
® Oximetro Danificado
®Entre em contato

com o representante

A tela desliga dg @ O Oximetro desliga ®Normal

repente automaticamente o sinal do @Substitua as novas
dedo néo é detectado por ul .
pilhas
longo periodo de tempo
@ As pilhas estéo sem carg
Simbolo Definigdes

Equipamento Tipo BF

A

Atengéo! Consulte os documentos anexos

Spo2% Saturagdo de oxigénio
BPM FC Frequéncia cardiaca
Simbolo para o descarte de equipamentos
elétricos e eletrénicos. (Siga as leis locais e as
instrucdes de reciclagem quanto ao descarte
— de pilhas)

Importado por:
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Orientagédo e Declaragao do Fabricante — Emissao
Eletromagnética

O modelo AS-301/AS-302/AS-301-L/AS-302-L/AS-303/AS-304/
AS-304-L/AS-311 destina-se a ser utilizado no ambiente eletro-
magnético especificado abaixo. O cliente ou usuério do modelo
AS-301/AS-302/AS-301-L/AS-302-L/AS-303/AS-304/AS-304-L/
AS-311 deve assegurarque o dispositivo seja usado no seguinte
ambiente:

Teste de Conform- | Amebiente Eletromagnético
Emissdo idade - orientacao
Emissdes O modelo AS-301/AS-302/AS-301-L/
de RF Grupo 1 |AS-302-L/AS-303/AS-304/AS-304-L/
CISPR 11 AS-311 usa energia RF somente para
sua fungdo interna. Portanto, suas
emissdes de RF sdo muito baixas e
estdo suscetiveis a causar nenhuma
interferéncia em equipamentos eletr-
Onicos proximos.
Emissdes O modelo AS-301/AS-302/AS-301-L/
de RF Classe B | AS-302-L/AS-303/AS-304/AS-304-L/
CISPR 11 AS-311 ¢é adequado para uso em todos
os estabelecimentos, incluindo os dom-
ésticos.
Emissdes Har- A
monicas IEC
61000-3-2
Flutuagdes de Conformi-
Tensdo/ emis- dade ok
sdes de cintil-
acaolEC 61000,
-3-3

Orientacdo e Declaracdo do Fabricante — Imunidade
Eletromagnética

O modelo AS-301/AS-302/AS-301-L/AS-302-L/AS-303/AS-304/
AS-304-L/AS-311 destina-se a ser utilizado no ambiente eletro-
magnético especificado abaixo. O cliente ou usuario do modelo
AS-301/AS-302/AS-301-L/AS-302-L/AS-303/AS-304/AS-304-L/
AS-311 deve assegurar que o dispositivo seja usado no seguinte
ambiente:

A qualidade de
alimentacédo da
rede elétrica d-
eve ser a mes-
ma de um amb-
iente comercial
ou hospitalar
tipico. Se o usu-|
ario do modelo
AS-301/AS-302
AS-301-L/AS-
302-L/AS-303/
AS-304/AS-304-
L/AS-311 neces
sitar de operag-
4o continua du-
rante interrupg-
Ses da rede elé-|
trica, é recome-
ndado que o di{
spositivo AS-
301/AS-302/ASA
301-L/AS-302-L
/AS-303/AS-304
/AS-304-L/AS-
311 seja conect
ado a uma font-|
e de alimentag-
do ininterrupta
ou bateria.

<5% UT(>95%
queda em UT)
para 0.5 ciclo
40% UT(60%
queda em UT)
para 5 ciclos
70% UT(30%
queda em UT)
para 25 ciclos
<5% UT(>95%
queda em UT)
durante 5 seg-
undos

Quedas de ten-
sdo, interrupgo-
es curtas e vari-
agoes de tensao
nas linhas de e-
ntrada da fonte
de alimentacao
IEC 61000
-4-11

<5% UT(>95%
queda em UT)
para 0.5 ciclo
40% UT(60%
queda em UT)
para 5 ciclos
70% UT(30%
queda em UT)
para 25 ciclos
<5% UT(>95%
queda em UT)
durante 5 seg-
undos

Frequéncia de 3A/m 3A/m
alimentacdo
(50/60Hz)
campo magné-
ticolEC 61000

-4-8

Os campos ma-
gnéticos de fre
quéncia de ali-
mentacdo dev-
em estar em ni|
veis caracterist-
icos de um am-|
biente comerci-
al ou hospitalar|
tipico.

CUIDADO: UT é tensdo de rede alternada antes da aplicacdo do
nivel de teste.

Os equipamentos de comu-
nicagdes RF portateis e mo-

Distancias de Separacdao Recomendadas entre Equipamentos
de Comunicagédo RF Portateis/Méveis e o modelo AS-301/AS-

RF Conduzido |3 Vrms |3 VIms |yeis ndo devem ser utilizad- 302/AS-301-L/AS-302-L/AS-303/AS-304/AS-304-1L/AS-311
IEC 61000-4-6 | 150 kHz a
c 80 MHz gf)sp‘;ﬂ'g%gl‘z Qinshg(r;‘f} Esa_rte O Modelo AS-301/AS-302/AS-301-L/AS-302-L/AS-303/AS-304/
302/AS-301-L/AS-302-L/AS- AS-304-L/AS-311 destina-se a ser utilizado em um ambiente
303/AS-304/AS-304-L/AS- eletromagnético em que as perturbacdes de RF irradiadas sdo
311, incluindo cabos. a dist- controladas. O usuario deste Modelo AS-301/AS-302/AS-301-L/
énci'a de separacio r'ecome— AS-302-L/AS-303/AS-304/AS-304-L/AS-311 pode ajudar a preve-|
ndada & calculada a partir da nir estas interferéncias eletromagnéticas mantendo uma distanc-
equacio aplicavel & frequé- ia minima entre equipamentos de comunicagao RF portateis e
ncia do transmissor moveis (transmissores) e o Modelo AS-301/AS-302/AS-301-L/AS
Distancia de separa.géo rec- 302-L/AS-303/AS-304/AS-304-L/AS-311 conforme recomendado
omendada: abaixo, de acorfio com a poténcia maxima de saida do equipam-
RF Irradiado 3V/m 3V/m is ’ ento de comunicagao.
IEC 61000-4-3 | 80 MHz a d:[ﬂﬁ
2.5 GHz 3'5 Distancia de Separacao de Acordo com a Fre-
d:[?.]ﬁ 80MHz a 800MHz quéncia do Transmissor(m*)
Saida Nominal
d{%}/ﬁ 800MHz a 2.5GHz| | Maxima do Tr-
! ansmissor 150kHz a 80 MHz a 800 MHz a
Onde “P" éa poténciano-| |(W*) 80MHz 800 MHz 2.5 GHz
minal méaxima de saida méax-
ima do transmissor em watts 35 35 7
(W) de acordo com o fabric- d= {71]\/; d= [E]‘/F d= [E}/ﬁ
ante do transmissor e "d"
é a distancia de separagao
recomendada em metros (m
As intensidades de campo 0.01 0.12 0.12 0.23
dos transmissores fixos de
RF, tal como determinado 01 038 038 0.73
por um levantamento de lo-
cais eletromagnéticos, (a*) 1 12 12 23
devem ser inferiores ao niv-
el de conformidade em cad- 10 38 38 73
a intervalo de frequéncia. ) ) )
(b*)Podem ocorrer interferé-
ncias na proximidade de eq- 100 12 12 23

uipamentos marcados com
o seguinte simbolo: ()

Teste de | IEC 60601 [Nivel de C-| Ambiente Eletromagn-
Imunidade| Nivel de [onformida-| ético - Orientacdo
Teste de
Descarga [ £6kVde [+6kVde [Os pisos devem ser de ma- Orientagdo e Declaragao do Fabricante - Imunidade
Eletrosta- | contato contato deira, concreto ou ceramica Eletromagnética
tica (ESD) | +8 kV de ar| +8 kV de ar| Se os pisos estiverem cob-
IEC 61000 ertos por materiais sintétic-
42 os, a umidade relativa deve | | 10 ol AS-301/A5-302/A5-301-L/AS-302-L/AS-303/AS-304/
ser de pelo menos 30%. N e X
7 - - AS-304-L/AS-311 destina-se a ser utilizado no ambiente eletro-

Eletrosta— 4{2 kv para 1?2 kVipara | A q~ualldade de allln'wen— magnético especificado abaixo. O cliente ou usuario do modelo
‘t|c,a'trans— ||r'1has de } Ilqhas de . tagdo da rede elétrica AS-301/AS-302/AS-301-L/AS-302-L/AS-303/AS-304/AS-304-L/
itéria/rup- | alimentacao) alimentacdo| deve Ser a mesma de' AS-311 deve assegurar que o dispositivo seja usado no seguinte
turas +1kV para [£1kV para | um ambiente comercial ambiente:
IEC 61000 |linhas de [linhas de ou hospitalar tipico. .
-4-4 entrada/sai-|entrada/sai-

da da
Impulso  [+1 kV modo|+1 kV modo|A qualidade de alimentagao
IEC 61000 [diferencial |diferencial |da rede elétrica deve ser a Teste de IEC 60601 Nivel de Ambiente
-4-5 +2 kV modol+2 kV modol mesma de um ambiente Imunidade Nivel de Conformidade | Eletromagné-

comum comum comercial ou hospitalar tip- Teste tico - Orienta-

ico. cao

NOTA 1:Em 80 MHz e 800 MHz, a faixa de frequéncia mais alta
se aplica.

NOTA 2:Essas diretrizes podem néo se aplicar a todas as situa-
¢oes. A propagagao eletromagnética é afetada pela absorcéo e
reflexdo de estruturas, objetos e pessoas.

d*As intensidades de campo de transmissores fixos, como esta-

¢bes de base para telefones de radio (celular/sem fio) e radios
moveis terrestres, radio amador, transmissao de radio AM e FM

radio e TV ndo podem ser teoricamente previstas com precisdo.

Para transmissores com poténcia de saida nominal maxima nao
lista acima, a distancia de separacdo recomendada “d” em m-
etros (m*) pode ser estimada usando a equagao aplicavel a freq-
uéncia do transmissor, em que “P” é a poténcia maxima de sa-
ida do transmissor em watts (W*) de acordo com o fabricante

do transmissor.

NOTA 1: A 80 MHz e 800 MHz, aplica-se a distancia de separagao
para a faixa de frequéncia mais elevada.

NOTA 2: Estas diretrizes podem n&o se aplicar a todas as situa¢o-
es. A propagacéo eletromagnética é afetada pela absorgao e refl-
exdo de estruturas, objetos e pessoas.

Para avaliar o ambiente eletromagnético adequado aos transmis-
sores fixos de RF, deve ser considerado um levantamento de ca-
mpo magnético. Se a intensidade de campo medida no local em
que o modelo AS-301/AS-302/AS-301-L/AS-302-L/AS-303/AS-
304/AS-304-L/AS-311 é usado exceder o nivel de conformidade
de RF aplicavel acima, o modelo AS-301/AS-302/AS-301-L/AS-
302-L/AS-303/AS-304/AS-304-L/AS-311 deve ser observado
para verificagao de sua operagao normal, se for observado um
desempenho anormal, podem ser necessarias medidas adicionai-
s, tais como reorientagdo ou relocalizagdo do modelo AS-301/AS
-302/AS-301-L/AS-302-L/AS-303/AS-304/AS-304-L/AS-311.

b*Na faixa de frequéncia de 150 kHz a 80 MHz, as intensidades
de campo devem ser inferiores a 3 V/m.




